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Instrucciones originales 

⚠ ADVERTENCIA Lea todas las 
advertencias,  instrucciones, 

GENERAL POWER TOOL 
SAFETY WARNINGS 
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ilustraciones y especificaciones de 
seguridad proporcionadas con este 
generador. herramienta. 
No seguir todas las instrucciones 
enumeradas a continuación puede provocar 
una descarga eléctrica, un incendio y/o 
lesiones graves. 
Guarde todas las advertencias e 
instrucciones para consultarlas en el 
futuro. El término "herramienta eléctrica" en 
las advertencias se refiere a su herramienta 
eléctrica alimentada por red eléctrica (con 
cable) o a batería (inalámbrica). 

1) Área de trabajo seguridad 
a) Mantener el área de trabajo limpia y 

bien iluminada. Las zonas 
desordenadas u oscuras invitan a los 
accidentes. 

b) No opere herramientas eléctricas en 
atmósferas explosivas, como en 
presencia de líquidos o gases 
inflamables. o 
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polvo. Las herramientas eléctricas crean 
chispas que pueden encender el polvo o 
los vapores. 

c) Mantenga alejados a los niños y a otras 
personas mientras utiliza una 
herramienta eléctrica. Las distracciones 
pueden hacerte perder control. 

 
2) Eléctrico seguridad 
a) Los enchufes de las herramientas 

eléctricas deben coincidir con el 
tomacorriente. Nunca modifique el 
enchufe de ninguna manera. No utilice 
ningún enchufe adaptador con 
herramientas eléctricas conectadas a 
tierra. Los enchufes no modificados y los 
tomacorrientes compatibles reducirán el 
riesgo de descarga eléctrica. choque. 

b) Evite el contacto corporal con 
superficies conectadas a tierra o 
puestas a tierra, como tuberías, 
radiadores, estufas y refrigeradores. 
Existe un mayor riesgo de sufrir una 
descarga eléctrica si su cuerpo está 
conectado a tierra o a tierra. 

c) No exponga las herramientas 
eléctricas a la lluvia o a la humedad. 
condiciones. Agua 
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entrar en una herramienta eléctrica 
aumentará el riesgo de descarga eléctrica. 

d) No maltrate el cable. Nunca utilice el 
cable para transportar, tirar o 
desenchufar la herramienta eléctrica. 
Mantenga el cable alejado del calor, 
aceite, bordes afilados o piezas 
móviles. Los cables dañados o 
enredados aumentan el riesgo de 
descarga eléctrica. choque. 

e) Cuando opere una herramienta 
eléctrica al aire libre, utilice un cable de 
extensión adecuado para uso en 
exteriores. El uso de un cable adecuado 
para uso en exteriores reduce el riesgo de 
descarga eléctrica. choque. 

f) Si es inevitable utilizar una 
herramienta eléctrica en un lugar 
húmedo, utilice un suministro 
protegido con un dispositivo de 
corriente residual (RCD). El uso de un 
RCD reduce el riesgo de descarga 
eléctrica. choque. 

3) Personal seguridad 
a) Manténgase alerta, observe lo que está 

haciendo y utilice sentido 
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al operar una herramienta eléctrica. No 
utilice una herramienta eléctrica si está 
cansado o bajo la influencia de drogas, 
alcohol o medicamentos. Un momento 
de distracción mientras se utilizan 
herramientas eléctricas puede provocar 
lesiones personales graves. lesión. 

b) Utilice equipo de protección personal. 
Utilice siempre protección para los 
ojos.  El uso de 
equipo de protección, como una máscara 
contra el polvo, zapatos de seguridad 
antideslizantes, casco o protección 
auditiva en condiciones apropiadas, 
reducirá el riesgo personal. lesiones. 

c) Evite el arranque involuntario. 
Asegúrese de que el interruptor esté en 
la posición de apagado  antes de 
conectarlo a la fuente de alimentación 
y/o al paquete de baterías, levantar o 
transportar la herramienta. Llevar 
herramientas eléctricas con el dedo en el 
interruptor o energizar herramientas 
eléctricas que tienen el interruptor 
encendido invita 
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accidentes. 
d) Retire cualquier llave o llave de ajuste 

antes de encender la herramienta 
eléctrica. Si se deja una llave inglesa o 
una llave fijada a una parte giratoria de la 
herramienta eléctrica, se pueden producir 
lesiones personales. lesión. 

e) No te excedas. Mantenga la postura y 
el equilibrio en todo momento. Esto 
permite un mejor control de la 
herramienta eléctrica en caso de 
emergencia. situaciones. 

f) Vístete apropiadamente. No use ropa 
holgada ni joyas. Mantenga su cabello 
y ropa alejados de las piezas móviles. 
La ropa suelta, las joyas o el pelo largo 
pueden quedar atrapados en las piezas 
móviles. 

g) Si se proporcionan dispositivos para la 
conexión de instalaciones de 
extracción y recolección de polvo, 
asegúrese de que estén conectados y 
se utilicen correctamente. El uso de 
recolección de polvo puede reducir los 
peligros relacionados con el polvo. 
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h) No permita que la familiaridad 
adquirida con el uso frecuente de 
herramientas le permita volverse 
complaciente e ignorar los principios 
de seguridad de las herramientas. Una 
acción descuidada puede causar lesiones 
graves en una fracción de segundo. 
segundo. 

 
4) Uso de herramientas eléctricas y cuidado 
a) No fuerce la herramienta eléctrica. 

Utilice la herramienta eléctrica 
adecuada para su aplicación. La 
herramienta eléctrica correcta hará el 
trabajo mejor y más seguro al ritmo para 
el cual fue diseñada. diseñado. 

b) No utilice la herramienta eléctrica si el 
interruptor no la enciende y apaga. 
Cualquier herramienta eléctrica que no 
pueda controlarse con el interruptor es 
peligrosa y debe repararse. 

c) Desconecte el enchufe de la fuente de 
alimentación y/o retire la batería, si es 
desmontable, de la herramienta 
eléctrica antes de realizar cualquier 
ajustes, 
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cambiar accesorios o guardar 
herramientas eléctricas. Estas medidas 
de seguridad preventivas reducen el 
riesgo de poner en marcha 
accidentalmente la herramienta eléctrica. 

d) Guarde las herramientas eléctricas 
inactivas fuera del alcance de los niños 
y no permita que personas que no 
estén familiarizadas con la herramienta 
eléctrica o con estas instrucciones la 
operen. Las herramientas eléctricas son 
peligrosas en manos de usuarios no 
capacitados. 

e) Mantenimiento de herramientas y 
accesorios eléctricos. Verifique si hay 
desalineación o atascamiento de 
piezas móviles, roturas de piezas y 
cualquier otra condición que pueda 
afectar el funcionamiento de la 
herramienta eléctrica. Si está dañada, 
haga reparar la herramienta eléctrica 
antes de utilizarla. Muchos accidentes 
son causados por energía eléctrica mal 
mantenida. herramientas. 

f) Mantenga las herramientas de corte 
afiladas y limpias. Adecuadamente 
mantenido 
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Las herramientas de corte con bordes 
cortantes afilados tienen menos 
probabilidades de atascarse y son más 
fáciles de manipular. control. 

g) Utilice la herramienta eléctrica, los 
accesorios, las brocas, etc. de acuerdo 
con estas instrucciones, teniendo en 
cuenta las condiciones de trabajo y el 
trabajo a realizar. El uso de la 
herramienta eléctrica para operaciones 
diferentes a las previstas podría provocar 
una situación peligrosa. 

h) Mantenga los mangos y las superficies 
de agarre secos, limpios y libres de 
aceite y grasa. Los mangos y superficies 
de agarre resbaladizos no permiten un 
manejo y control seguros de la 
herramienta en caso de emergencia. 
situaciones. 

 
5) Servicio 
a) Haga que un técnico calificado revise 

su herramienta eléctrica utilizando 
únicamente piezas de repuesto 
idénticas . Este voluntad 

 

Asegúrese de mantener la seguridad de la 
herramienta eléctrica. 
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Doble aislamiento para 
protección adicional 

 Lea el manual de instrucciones 
antes de usar. 

 

 
 

Conformidad CE. 

 

 

Alerta de seguridad. 
Utilice únicamente los 
accesorios compatibles 
por el fabricante. 

 

 
Use gafas de seguridad, 
protección auditiva y mascarilla 
antipolvo. 

 
 

 

Los residuos  de 
productos eléctricos no 
deben desecharse con 
  la 
basura doméstica. Por favor, 
recicle en las instalaciones 
correspondientes. Consulte 
con su autoridad local o 
minorista para reciclaje 
consejo. 

THE SYMBOLS IN 
INSTRUCTION MANUAL 
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 ESPECIFICACIONES  
⚠ ¡ ADVERTENCIA! 

¡No abras la carcasa! Se encuentra voltaje 
peligroso sin protección  en 
 algunos 
componentes dentro de la carcasa del 
producto; El contacto con estos puede 
provocar descargas eléctricas. choque. 
• El producto sólo puede ser reparado por 

personal de servicio calificado. 

• El producto no puede ser desarmado ni 
cambió. 

• No coloque el producto de manera que 
pueda caer al agua u otro líquido. 

• No coloque ningún objeto que contenga 
agua sobre el producto, por ejemplo, un 
florero o una lata de refresco. 

• Desconecte el enchufe cuando el 
La pistola de pegamento no está en uso; 
déjelo enfriar antes de guardarlo. 

• Compruebe que el voltaje que es 
indicado en el signo de la marca 
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corresponde con el voltaje de la red eléctrica 
local. 

• La pistola de pegamento no es un juguete, 
¡no permita que los niños la utilicen sin 
supervisión! 

• Nunca deje la pistola de pegamento 
desatendida cuando esté girada. en. 

• La pistola de pegamento está hecha para 
uso en interiores; protéjalo del agua y la 
humedad. 

 
Se deben seguir las siguientes 
precauciones de seguridad para evitar el 
riesgo de fuego: 
• Tenga cuidado al utilizar la pistola de 

pegamento en espacios con materiales 
inflamables. material. 

• No sostenga la pistola de pegamento sobre 
el mismo lugar por mucho tiempo. tiempo. 

• No utilice la pistola de pegamento en 
entornos explosivos. 

• Tenga en cuenta que el calor puede 
conducirse a material inflamable que esté 
fuera del vista. 

• Coloque la pistola de pegamento en el 
soporte después de su uso y déjela enfriar. 
antes 
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almacenamiento. 

• No deje la pistola de pegamento 
desatendida cuando el cable esté 
conectado a la pared. enchufe. 

 

¡ADVERTENCIA! 
El pegamento está muy caliente durante 
el uso . Puede causar quemaduras en la 
piel. 
Enjuague inmediatamente con agua fría. 
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 DESTINADO USAR  
Puedes utilizar la pistola de pegamento 
para pegar los siguientes materiales: 
madera, plásticos , textiles, cartón, 
cerámica, cuero, etc. 
El equipo debe usarse únicamente para el 
propósito prescrito. 

 
Tenga en cuenta que el calor puede conducir 
a material inflamable que está fuera de la vista. 
Coloque la pistola de pegamento en el soporte 
después de usarla y déjela enfriar antes. 
almacenamiento 
No deje la pistola de pegamento desatendida 
cuando el cable esté conectado a la toma de 
pared. 
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 ESPECIFICACIONES  
 

5 

 

 

 
 

 

5. Pararse 

6. Fuerza cambiar 
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Especificaciones técnicas 
 
 
 

N º de Modelo. 

JDGL1603 JDGL1603-
4 JDGL1603-6 
JDGL1603-8 JDGL1603-
9 JDGL1603S 

 
 
 

UJDGL1603 

Voltaje 
AC220-240 AC100-120 

Frecuencia 
50/60Hz 50/60HZ 

Consumo de electricidad 
 

8W (máx. 80W) 
 

8W (máx. 80W) 

Barra de pegamento de 

diámetro 
7mm 9/32  ̋

Capacidad de encolado 5-8 g/minuto 5-8 g/minuto 

 

 
 
 

N º de Modelo. 

JDGL1604 JDGL1604-
4 JDGL1604-6 
JDGL1604-8 JDGL1604-
9 JDGL1604S 

 
 
 

UJDGL1604 

Voltaje 
AC220-240 AC100-120 

Frecuencia 
50/60Hz 50/60HZ 

Consumo de electricidad 
 

15W (máx. 90W) 
 

15W (máx. 90W) 

Barra de pegamento de 

diámetro 
7mm 9/32  ̋

Capacidad de encolado 5-8 g/minuto 5-8 g/minuto 

 

 
 
 

N º de Modelo. 

JDGL3608 JDGL3608-
4 JDGL3608-6 
JDGL3608-8 JDGL3608-
9 JDGL3608S 

 
 
 

UJDGL3608 

Voltaje 
AC220-240 AC100-120 

Frecuencia 
50/60Hz 50/60HZ 

Consumo de electricidad 
 

25W (máx. 150W) 
 

25W (máx. 150W) 

Barra de pegamento de 

diámetro 
11mm 3/8  ̋

Capacidad de encolado 15-20 g/minuto 15-20 g/minuto 
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 OPERACIÓN  
Uso 
• Conecte el enchufe a la toma de pared. 
• Presione el interruptor a "I", luego deje que 

la pistola de pegamento se caliente durante 
aproximadamente 5 a 7 minutos antes de 
comenzar a aplicar. trabajar. 

• Coloque una barra de pegamento en la 
abertura en la parte posterior de la pistola 
como se indica en la imagen. 

• Empuje la barra de pegamento lo más que 
pueda. 

• Presione el gatillo varias veces para 
alimentar la barra de pegamento. adelante. 

• Presione el gatillo para hacer avanzar el 
pegamento cuando haya comenzado a 
derretirse. 

• Aplique pegamento derretido en las 
superficies a unir y luego presione las 
superficies pegadas durante 15 segundos. 
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• Presione el interruptor a "O" mientras 
termina de trabajar, luego desconecte la 
pistola de pegamento. 

 
Desecho 
Siga las ordenanzas locales al deshacerse de 
este producto. 
Si no está seguro de cómo deshacerse de 
este producto, póngase en contacto con su 
municipio. 
Nota: 
Cuando la barra de pegamento se va a 
agotar, la pistola de pegamento no puede 
funcionar con regularidad porque el gatillo 
no puede empujar la barra de pegamento 
(consulte la Figura A). 

 
En este momento, debe colocar una nueva 
barra, de modo que la nueva barra pueda 
empujar a la anterior, la pistola de pegamento 
funcionará regularmente (consulte la Figura B) 
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